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Please read manual carefully before use, and follow
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

1 lhre neue Pipette

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ratiopetta® entschieden haben. lhre neue Pipette ist
eine  Mehrzweckpipette fiir die prazise Entnahme und Abgabe von
Flissigkeitsvolumen. Sie arbeitet dabei nach dem Prinzip der indirekten
Verdrangung (=Luftpolsterpipette). Fiir ihre Benutzung werden Einwegspitzen aus
Kunststoff verwendet.

Alle Pipetten wurden vor Versand nach dem Qualitatsstandard 1SO8655 /
DIN12650 gepriift. Diese Qualitatskontrolle beinhaltet eine gravimetrische Priifung
jeder einzelnen Pipette mit destilliertem Wasser (Qualitat 3, DIN ISO 3696) bei
22°C°@nd unter Verwendung unserer originalen Pipettenspitzen.

Unser Sortiment an Pipetten umfasst eine Reihe an verschiedenen Geraten mit
variabler Volumenseinstellung von 0,1pl bis 5.000 pl, sowie die entsprechenden
Pipettenspitzen in verschiedenen anwenderfreundlichen Verpackungsformen.

Hinweis: Pipettieren Sie niemals ohne Anfligen einer geeigneten
Pipettenspitze.

1.1 ratiopetta® Pipettensortiment

Pipettenvolumen ‘ SchrittgroBBe
Einkanalpipetten
0,1-2,5 0,05 pl
0,5-10 pl 0,1 pl
2-20 pl 0,5l
10-100 pl 1l
20-200 pl 1l
100-1000 pl 1l
1000-5000 pl 50 pl
8-Kanal-Pipetten
0,5-10 pl 0,1 pl
5-50 pl 0,5 ul
50-300 pl 5ul
12-Kanal-Pipetten
0,5-10 pl 0,1 pl
5-50 pl 0,5 ul
30-300 pl 5 pl

_3. ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

1.2 ratiolab® Pipettenspitzen

Zur Benutzung lhrer ratiopetta® empfehlen wir Ihnen eine breite Produktpalette
an Pipettenspitzen, hergestellt aus hochwertigem Polypropylen.

Bezeichnung Verpackungsform Art.Nr.
Beutel 2500170
. Multirack 2513172
() EESSE2AU]] Multirack (sterilisiert) 2553172
MultiTray (Refill) 2530172
Beutel 2100500
Multirack 2513502
(2) 10ul XL, 0,110 ul Multirack (sterilisiert) 2553502
MultiTray (Refill) 2530173
Beutel 2100600
Multirack 2113602
(3) Gelb, 1-200 i Multirack (sterilisiert) 2153602
MultiTray (Refill) 2130602
Beutel 2400600
Multirack 2413602
4) Farblos, 1-200 pl Multirack (sterilisiert) 2453602
MultiTray (Refill) 2430602
Beutel 2500160
(5) Gelb universal, Multirack 2513162
1-250 pl Multirack (sterilisiert) 2553162
MultiTray (Refill) 2530162
Beutel 2500163
©) Farblos universal, Multirack 2513163
1-250 pl Multirack (sterilisiert) 2553163
MultiTray (Refill) 2530163
Beutel 2300650
(7) Farblos, 1-300 pl Multirack 2313652
Multirack (sterilisiert) 2353652
Beutel 2100610
Multirack 2113612
(@) Blau, 200-1000 pl Multirack (sterilisiert) 2153162
MultiTray (Refill) 2130612
Beutel 2400610
Multirack 2413612
) Farblos, 200-1000 ul Multirack (sterilisiert) 2453612
MultiTray (Refill) 2430612
Beutel 2400650
(10) Makro Il, 1-5 ml Rack 2210650

- ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

2 Lieferumfang

Der Lieferumfang von ratiopetta® umfasst die folgenden Artikel:

1.) Pipette ratiopetta®

2.) Kalibrier-/Offnungswerkzeug
Schmierfett

Bedienungsanleitung

Pipettenhalter

Pipettenspitze

Priifprotokoll nach 1S08655/DIN12650

N N N N N N’

3.
4.
5.
6.
/.

3 Anbringen des Pipettenhalters

Bei Nichtbenutzung ist die Pipette aus Sicherheitsgriinden stets vertikal in ihrem
Halter aufzubewahren. Bei der Anbringung des Pipettenhalters ist Folgendes zu
beachten:

1.) Die Klebeflache muss trocken und sauber sein.
2.) Das Schutzpapier vom Klebeband entfernen.
3.) Den Halter wie in Abb. 2A horizontal anbringen.
4.) Den Halter fest gegen die Kante

der Anbringungsflache driicken.
5.) Die Pipette wie in Abb. 2B in den Halter Abb. ZA
hangen.

14 Abb. 2B

Abb. 3

Hinweis: Zur Aufbewahrung lhrer Pipette konnen Sie alternativ auch unsere
praktischen Pipettenracks bestellen (siehe Abb. 3).

5. ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

4 Pipettenmaterial

Abdeckung
(PC) Druckknopf

Druckknopf- _— (AB%)

schaft (PC
FC) \-l Spitzenabwerfer

Griff- _— (PC)
abdeckung/_//‘ r

(PC)
Handgri Druckknopf-
__ Druckknopf
Griffabdeckun ABS
Display-4ﬁ (PC)\\g l (ABS)
Abdeckung (PC
9(C) rJltzenabwerfer
]
£ (PC)
[ -
Handgriff
(ABS)
Spitzenabwurfrin .
(Nylon & Bleiglas) Display-
Abdeckung (PC)
£
S‘ -1
= 1
i g ;
Spitzenkonus/ Konusgehause
-bis 1000 pl (PVDF) (ACA, PC)
-2000-5000 pl (PPS)
Spitzenkonus weich Spitzenabwurfbiigel
ety Sm/ PRETRED
(PVDF)
Spitzenkonus hart
(PC)
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

5 Pipettenbedienung
5.1 Volumeneinstellung

Das voreingestellte Arbeitsvolumen wird lhnen deutlich
digital im Sichtfenster angezeigt. Sie koénnen das
Pipettiervolumen durch Drehen des Druckknopfes im, bzw.
gegen den Uhrzeigersinn einstellen (Abb. 4). Bitte
beachten Sie dabei, dass:

e das eingestellt Volumen mit einem Klick einrastet.

e die Zahlen des gewiinschten Volumens deutlich im
Display zu sehen sind.

e das gewiinschte Pipettiervolumen innerhalb des
vorgegebenen Volumenbereichs lhrer ratiopetta®
liegt.

Achtung: UbermaBiges Drehen des Druckknopfes
uber den angegebenen Bereich hinaus, kann den
Einstellmechanismus (iberdrehen & beschadigen.

5.2 Auf- und Abnehmen von Pipettenspitzen

ratiolab® Pipettenspitzen sind die ideale Erganzung zu
lhrer neuen ratiopetta® Pipette. Bevor Sie eine Spitze
aufnehmen, stellen Sie bitte sicher, dass der Spitzenkonus
sauber ist. Driicken Sie dann die Pipettenspitze fest auf den
Konus um einen luftdichten Sitz zu gewahrleisten. Die
Spitze sitzt fest, wenn der Dichtungsring zwischen den
Dichtflachen sichtbar wird (Abb. 5).

Jede ratiopetta® Pipette ist mit einem separaten
Spitzenabwerfer ausgestattet, der das Kontaminations-
risiko erheblich reduziert. Zum einwandfreien Spitzen-
abwurf, den Ejektor kraftig nach unten driicken (Abb. 6).
Halten Sie fiir gebrauchte Spitzen einen geeigneten
Entsorgungsbehalter bereit.

Abb. 5

Abb. 6

ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

6 Pipettiertechniken

Stellen Sie sicher, dass Flissigkeit und Flussigkeitsbehalter sauber sind und achten
Sie darauf, dass Pipette, Spitze und Flissigkeit die gleiche Temperatur haben.
Vergewissern Sie sich, dass die Pipettenspitze fest auf dem Konus sitzt.

6.1 Normal-Pipettieren
1. Den Druckknopf bis zum ersten Stopp driicken (Abb. 7B).

2. Halten Sie die Pipette senkrecht und tauchen Sie die Pipettenspitze etwa 2-3
mm tief in die Flissigkeit ein. Den Druckknopf gleichmaBig in die Start-
Position (Abb. 7A) zuriick gleiten lassen. Vorsichtig die Spitze aus der
Fliissigkeit ziehen und die Spitze sorgfaltig an der Reservoirwand abstreifen,
um Uberschiissige Fliissigkeit zu verwerfen.

3. Zum Pipettieren der Fliissigkeit, den Druckknopf gleichmaBig bis zum ersten
Stopp driicken (Abb. 7B). Nach einer kurzen Verzogerung den Druckknopf
bis zum zweiten Stopp (Abb. 7C) durchdriicken (= Ausblasen). Die Spitze
wird hierdurch vollstandig entleert und ein prazises Pipettieren ist
gewahrleistet.

4. Den Druckknopf in die Startposition zuriick gleiten lassen (Abb. 7A).
Gegebenenfalls die Spitze wechseln und mit dem Pipettieren fortfahren.

e e = =
— 7 1||1 o ,”**_”1 ';”“'H
- | | i ml
Startposition Erster Stopp Zweiter Stopp
Abb. 7A Abb. 78 Abb. 7C
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

6.2 Reverse - Pipettieren

Das Reverse - Pipettieren eignet sich fiir das Pipettieren von hochviskosen, bio-
logischen oder leicht schaumenden Fliissigkeiten, sowie fiir das Pipettieren von
Kleinstvolumina. Hierbei wird das ausgewahlte Volumen plus ein Ubervolumen
aufgenommen. Der Auswurf erfolgt ohne Ausblasen und das Ubervolumen wird
nicht abgestreift. Zudem muss die Spitze vor dem ersten Aufnehmen befeuchtet
werden, indem sie mehrfach gefiillt und entleert wird.

1. Den Druckknopf vollstandig bis zum zweiten Stopp durchdriicken (Abb. 7Q).
Die Pipettenspitze etwa 2-3 mm in die Fliissigkeit eintauchen. Dann den
Druckknopf langsam und gleichmaBig in die Start-Position zuriick gleiten
lassen.

2. Vorsichtig die Spitze aus der Fliissigkeit ziehen und die Spitze sorgfaltig an
der Reservoirwand abstreifen, um liberschiissige Fliissigkeit zu verwerfen.

3. Zum Pipettieren der Fliissigkeit den Druckknopf gleichmaBig nur bis zum
ersten Stopp durchdriicken und hier festhalten (Abb. 9B). Die in der Spitze
verbleibende Fliissigkeit nicht pipettieren.

4. Die in der Spitze verbliebene Fliissigkeit mit der Spitze verwerfen und
entsorgen.

6.3 Empfehlungen

1. Halten Sie die Pipetten beim Ansaugen und Abgeben von Fliissigkeit
senkrecht und tauchen Sie die Pipettenspitze stets nur wenige Millimeter in
die Flussigkeit.

2. Die Spitze vor dem ersten Aufnehmen von Fliissigkeit befeuchten, indem sie
flinf Mal gefiillt und entleert wird. Dies ist insbesondere bei Fliissigkeiten
von Bedeutung, die eine andere Viskositat oder Dichte als Wasser aufweisen.

3. Den Druckknopf stets mit dem Daumen gleichmaBig driicken um eine
Kontinuitat der Werte zu erreichen.

4. Beim Pipettieren von Flussigkeiten einer Temperatur abweichend der
Umgebungstemperatur, spiilen Sie die Spitze vor Gebrauch mehrere Male
um einen Temperaturausgleich zu gewahrleisten.

9. ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

7 Aufbewahrung

Bei Nichtgebrauch sollten Sie lhre ratiopetta® Pipette immer vertikal aufbe-
wahren oder lagern. Siehe auch “Anbringen des Pipettenhalters” (Kapitel 3).

8 Uberpriifung und Neukalibrierung

Jede ratiopetta® wird ab Werk bei 22°C nach ISO8655/DIN12650 gepriift. Die
folgende Tabelle zeigt die maximale erlaubte Fehlergrenze (Fmax) nach
ISO8655/DIN12650 welche zudem jeden Anwender dazu anhalt eine eigene
maximale Fehlergrenze (Fmax user) in seinem Testprozess zu etablieren. Diese
Fehlergrenze darf Fmax nicht iiberschreiten.

max. zulassige max. zulassige

Nominal- Nominal-
Fehlergrenze Fehlergrenze
volumen volumen
(Fmax) (Fmax)
5 pl +0,3 pl 200 pl +2,0 pl
10 pl +0,3 pl 250 +2,5 pl
Einkanal- 20 pl +0,4 pl 500 pl +5,0 pl
Pipetten 25 pl +0,5 pl 1000 pl +10 pl
50 pl +0,8 pl 2000 pl +20 pl
100 pl +1,5 pl 5000 pl +50
Mehrkanal- 10 pl +0,6 pl 250 pl +5,0 pl
Pipetten 50 pl +1,6 pl 300 +6,0 pl

f Hinweis: Die genannten Spezifikationen kdnnen nur im Einsatz mit
Original ratiolab®-Spitzen gewahrleistet werden.

10 - ratiola
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

8.1 Funktionspriifung (Uberprifung der Kalibrierung)

e Umgebungsbedingungen:
o Das Auswiegen sollten bei konstanten 20-25°C (+/- 0,5°C) stattfinden.
o Zugluft vermeiden.

1. Stellen Sie lhre ratiopetta® auf das gewlinschte Volumen ein.
2. Stecken Sie sorgfaltig eine Spitze auf.

3. Befeuchten Sie die Pipettenspitze vor, indem Sie sie mit destilliertem Wasser
durchspiilen.

4. Das Prifvolumen ansaugen. Dabei die Spitze nur 2-3 mm ins Wasser
eintauchen. Die Pipette ist dabei senkrecht zu halten.

5. Pipette senkrecht anheben. Mit der Spitze die Innenseite des WagegefaBes
beriihren und das Priifvolumen in das Wagegefal pipettieren.

6. Gewicht in mg ablesen. (Verwenden Sie eine maBanalytische Waage, die
Werte bis zu einer Skalierung von 0,01mg ermitteln kann.)

7. Wiederholen Sie diesen Vorgang mindestens fiinf Mal und notieren Sie die
Ergebnisse.

8. Um aus den erhaltenen mg das Volumen zu ermitteln gehen Sie nach den
Vorgaben der ISO8655/DIN12650 vor. Errechnen Sie zudem die Werte fiir
Ungenauigkeit (= systematischer Fehler) sowie Unprazision (= Zufallsfehler)
nach genannter ISO-Vorgabe.

9. Vergleichen Sie die erhaltenen Werte fiir den systematischen Fehler
(Ungenauigkeit) und Zufallsfehler (Unprazision) mit den zulassigen
Spezifikationen (S. 11) oder lhren hauseigenen Spezifikationen im Labor.
Fallen die Werte unter die aufgeflihrte Fehlergrenze ist die Pipette
einsatzbereit. Andernfalls Gberpriifen Sie Genauigkeit und Prazision. Falls
notwendig folgen Sie dem Kapitel Neukalibrierung (S. 12).

11 - ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

8.2 Neukalibrierung

1. Das im Lieferumfang enthaltene Kalibrierwerkzeug
oben in die Kalibriernut unterhalb des Druckknopfes
einsetzen (Abb. 8).

2. Im Uhrzeigersinn drehen um das Volumen zu 2 % )
erhdhen oder gegen den Uhrzeigersinn drehen um v ‘/‘

das Volumen zu verringern (Abb. 8).

3. Die Uberpriifung der Messwerte (Kapitel 8.1) von

Abb.
Punkt 1-9 wiederholen, bis die Werte korrekt sind. bb. 8

9 Pflege

Wie jedes Prazisionsinstrument sollte Ihre neue ratiopetta® taglich auBerlich
gereinigt werden. Pflegen Sie dabei insbesondere den Spitzenkonus.

ratiopetta® Pipetten sind mit dem mitgelieferten Werkzeug leicht selbst zu warten
und zu pflegen. Sollte eine Reparatur oder eine Uberpriifung/Neukalibrierung mit
entsprechendem Zertifikat erforderlich sein, flihren wir diese Arbeiten gern fiir Sie
durch.

Bitte dekontaminieren Sie lhre Pipette bevor Sie diese einschicken. Wenn Sie mit
gesundheitsgefahrdenden oder gefahrlichen Materialien gearbeitet haben,
informieren Sie uns bitte darliber in einem schriftlichen Beiblatt. Uberpriifen Sie
die Funktionstlichtigkeit und Prazision Ihrer Pipette regelmaBig.

f Achtung: Wenn Sie lhre Pipette selbst gewartet oder gereinigt haben,
uberpriifen Sie bitte anschlieBend die Kalibrierwerte lhrer ratiopetta®.

9.1 Pipettenreinigung

Verwenden Sie zum Reinigen lhrer Pipette Ethanol und ein weiches Tuch oder ein
fusselfreies Papiertuch. Es wird empfohlen die Reinigung (vor Allem des
Pipettenkonus) regelmaBig durchzufiihren.

13- ratiolab
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

9.2 Selbstwartung

1.
2.

Den Spitzenabwurf nach unten driicken.

Die Sperre zwischen Spitzenabwurf und Abwurfhiilse mit dem Schliisselzahn
anheben (Abb. 9).

3. Den Spitzenabwurf loslassen und die Abwurfhiilse vorsichtig entfernen.

Den Pipettenkonus mit dem Pipettenschliissel (kein Fremdwerkzeug) gegen
den Uhrzeigersinn losschrauben und herausziehen (Abb. 10). Der 5 ml
Spitzenkonus wird durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn, ohne
Werkzeug gelost (Abb. 11).

5. Entfernen Sie den Spitzenkonus, den Kolben und die Feder.

Saubern Sie Spitzenkonus, Spitzenabwurfhebel, Spitzenabwurfring, Kolben,
O-ring und Feder mit Ethanol und einem flusenfreien Tuch. Beachten Sie,
dass bei allen Modellen bis 10 pl der O-ring fix ist und zur Wartung nicht
erreicht werden kann.

. Den Kolben und 0-Ring mit Silikonfett leicht einfetten.

A Achtung: Zuviel Fett kann den Kolben blockieren.

Nach Montage die Pipette einige Male trocken benutzen, um das Fett
sauber zu verteilen.

AnschlieBend Pipette kalibrieren.

e | _ '
¥ |
1.
3} ':: ) .\W)z_
t - | } | \

Abb. 9 Abb. 10 Abb. 11
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10 Fehlersuche

Fehler Mogliche Ursache MaBnahme

Tropfen Unpassende Pipettenspitze Original ratiolab® Spitze

bleiben in der . . verwend.en
Spitze hingen Kein ausreichendes Neue Spitze aufnehmen und 5x
P 9EN 1 Vorbefeuchten der Spitze vorbefeuchten
Spitze ist lose Spitze festdriicken

Unpassende Spitze Original ratiolab® Spitze

verwenden
Fremdkorper zwischen Spitze | Konus saubern und neue Spitze
Tropfend und Konus nehmen
JOPTENCE T \icht geniigend Fett auf Kolben und O-Ring einfetten
Spitze oder zu : : -
niedriges Kolben und O-Ring und Spitzenkonus reinigen
Pipettier- | O-Ring passt nicht richtig 0-Ring ersetzen und fetten
I — oder ist beschadigt
Keine korrekte Handhabung | Bedienungsanleitung folgen
Dur"ch die Flssigkeit : Nachkalibrierung laut Bedie-
veranderte oder ungeeignete : -
0 nungsanleitung durchfiihren
Kalibrierung.
Gerat ist beschadigt Zur Reparatur einsenden
Druckknopf | Kolben ist verschmutzt Kolben und O-Ring reinigen
blockiert o. und fetten, reinigen Sie den

Eindringen von

Losungsmitteldampfen Spitzenkonus

schwergangig

.P|pette .b.IOCk Flissigkeit ist in den Konus | Kolben und O-Ring reinigen
iert, aspiriertes | . " :
eingedrungen und und fetten, reinigen Sie den
Volumenzu | . .
Klein eingetrocknet Spitzenkonus

Spitzenabwurf | Spitzenkonus und/oder
blockiert oder | Spitzenabwurfring
schwergangig | verschmutzt

Reinigen Sie den Spitzenkonus
und den Spitzenabwurfring

14 - rotiolnl?
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ratiopetta® - Bedienungsanleitung

12 Garantie

Sie erhalten auf lhre ratiopetta® 2 Jahre Garantie auf Material- und
Herstellungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf VerschleiBteile und gilt
nicht fir Fehler, die auf unsachgemaBe Handhabung und unzureichende Pflege
und Wartung, entgegen den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung,
zuriickzufiihren sind. Bitte informieren Sie uns im Garantiefall direkt und schriftlich.

Jede ratiopetta® ist werkzeitig vor Auslieferung getestet und kontrolliert worden.
Nur Pipetten, die unseren strengen Qualitatsnormkontrollen entsprechen und
diese Priifungen bestanden haben, werden ausgeliefert. So gewahrleistet die
ratiolab® Garantie, dass lhre neue ratiopetta® sofort einsetzbar ist.

Ratiolab GmbH
Service Abteilung
Am Siebenstein 12
63303 Dreieich

Tel.: +49 (6103) 30025-0
Fax.: +49 (6103) 30025-66
Email: info@ratiolab.com
www.ratiolab.com
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